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TELEFONMODELLER OCH
SUPPORTINFORMATION

Grattis till ditt k6p av en Smart-Ex® 03 smart telefon med dubbla SIM-kort. Telefonen ar GSM/UMTS/4G/5G aktiverad handenhet.
Telefonen har samtalsmojligheter inklusive VoiceOver WiFi® (VoWiFi). Den har ett intuitivt, funktionsrikt anvandargranssnitt, som
till&ter dig utnyttja funktionerna som erbjuds pa basta satt. Denna smarta telefon ar avsedd for professionella anvandare.

Telefonmodeller som omfattas
Denna anvéndarmanual tacker de olika varianterna av Smart-Ex® 03. Modellinamnet pa enheten finns pa férpackningen.

Natverkstjanster
Dessa &r ytterligare tjéanster som du kan utnyttjat genom natverksleverantdr. For att fa ut det mesta av dessa tjénster, ska du pre-
numerera pa dem genom din tjansteleverantdr och fa instruktioner om hur de ska anvéandas.

Information om support fran Pepperl+Fuchs
For ytterligare produktinformation och support, besok https://www.pepperl-fuchs.com.

Anvind handboken pa ett effektivt sitt
Bekanta dig med terminologin och symbolerna som anvands i handboken for att hjalpa dig att anvanda din telefon effektivt.

STARTSKARM Detta &r den sk&rm som visas nér telefonen ar i vilolage.

TRYCK OCH HALL Peka och héll pa ett objekt pa skarmen genom att trycka pa det och inte lyfta fingret tills en &tgérd sker.

DRA Peka och héll ett objekt fér en stund och sedan, utan att lyfta fingret. Flytta fingret pa sk&rmen tills du nar positionslaget.

SVEP ELLER FOR Flytta fingret snabbt ver skarmens yta, utan att pausa vid din férst pekpunkt. Till exempel, kan du dra en startskarm at vanster eller

hdger for att visa de andra startskdrmarna.

NYP IN/UT MED TUMME Nyp tummen och pekfingret pa en webbsida, karta eller annan skarm fér att zoomain eller ut.
OCH PEKFINGER

Vanliga atgérder
Atgérder som vanligtvis anvands vid &tkomst till menyalternativen pé telefonen ar:

TILLBAKA m Visar foreg&ende skarm. Anvand vanster knappval for att utféra denna funktion.
HEM D Flyttar den aktuella applikationen till senaste applikationer pé listan/bakgrund och visar startsidan.
SENAST D Visar senaste anvénda applikationer

Begréansad funktionsbeskrivning: Friskrivningsklausul

Din Smart-Ex® 03 smarta telefon levereras med ett funktionsrikt Android-operativsystem och Google-applikationer. Dokumentet
avser att behandla telefonens grundlaggande funktioner och applikationerna som ar integrerade dari. Vi rekommenderar att du
soker dig till dokumentationen om hjélp och support for varje applikation och utforskar de senaste funktionerna som erbjuds av
dem.

@ Operativsystemet Android far ofta uppdateringar. Det rekommenderas att man hamtar hem och installerar uppdatering-
arna for att sékerstélla basta mojliga anvandning av Smart-Ex® 03.

Undvik héga temperaturer

Om du lamnar telefonen pa platser med stark véarme eller kyla, t.ex. i en bil pd sommaren eller under vinterforhallanden, minskar
det inbyggda batteriets kapacitet och livslangden. For basta resultat, forsok att halla telefonen mellan -20°C och +60°C (-4°F och
+140°F). En telefon med ett allt for varmt eller kallt batteri kan tillfalligt upphotra att fungera, &ven nar batteriet ar helt laddat. Batteri-
ets prestanda &r sarskilt begransad i temperaturer 1&ngt under fryspunkten.

6



Personliga medicinska apparater

Smarta telefoner kan paverka anvandningen av pacemaker och annan implanterad utrustning. Undvik att placera den smarta
telefonen pé en pacemaker, t.ex. i brostfickan. Nar du anvander den smarta telefonen, fér den mot 6rat pa den motsatta sidan om
pacemakern. Om ett avstand p& minst 15 cm (6 tum) ska hallas mellan den smarta telefonen och pacemakern vilket begransar
risken for stérningar. Om du misstanker att den smarta telefonen stér, bér du genast slé av den. Kontakta din hjartspecialist for
mer information. F&r andra medicinska enheter, kontakta din I8kare och tillverkaren av enheten. Folj anvisningar for att stdnga av
telefonen eller inaktivera RF sandaren vid behov, sérskilt vid anvisningar pa sjukhus eller i flygplan. Utrustning som anvénds pé
dessa platser kan vara kansliga fér radiovagor som avges av telefonen och paverka deras funktion negativt. Observera ocksa
restriktioner vid bensinstationer eller andra omréden med brandrisk eller i narheten av elektro-explosiva enheter (galler endast fér
icke-Ex-versioner)

Barnsakerhet
Denna utrustning &r inte lamplig for anvandning pa platser dér barn kan finnas nérvarande.

Nédsamtal

Den smarta telefonen anvander radiosignaler, vilket inte kan garantera anslutning under alla forhéllanden. Darfor bor du aldrig for-
lita dig helt p& en den smarta telefonen for viktig kommunikation (t.ex. nbdsamtal). Nodsamtal kan eventuellt inte ringas i alla omra-
den, pé alla mobila natverk, eller nér vissa natverkstjanster och/eller den smarta telefonen anvénds. Kontrollera med din lokala
natoperatdr. For att ringa nédsamtal, kan anvéandaren ringa nédnumret. Om telefonens skarm ér i last 1age, kan du trycka langt pa
texten NODSITUATION pé skarmen.



UPPACKNING AV TELEFONEN

Forpackningen med Smart-Ex® 03 telefonen har féljande artiklar -

= Smart-Ex® 03-telefon
= Batteripaket Ex-BP SO3
= Vaggladdare

= USB-kabel

® Torx T8 skruvmejsel

® Dokumentation

Ditt SIM-kort
SIM-kortet associerar till dina natverkstjanster (till exempel telefonnummer, datatjanster, och sé vidare) med din telefon. Kontakta
din mobila natverksleverantor for SIM-kortet.

Infogande av SIM-kortet och batteriet
Steg 1

1. Skruvaloss de tva skruvarna péa locket moturs.

@ Anvand Torx T8 skruvmejsel som medfoljer telefonen.
Se till att SIM-kortet passar korrekt i kortplatsen och att kontakten ar fullstandig.

2. Plocka ur batteriet.

Steg 2
1. SattiNano-SIM-kortet med de guldfargade kontakterna vanda nedat.
2. Skjut det uppét i den avsedda kortplatsen.

@ Se till att SIM-kortet passar korrekt i kortplatsen och att kontakten ar fullstandig. Anvand skruvmejseln Torx T8. Dra inte at
skruvarna alltfor hart.




Steg 3
1. Séttibatteriet i batterifacket i den foreskrivna ordningen enligt bilden och skruva i de tva skruvarna till locket medurs.

Aktivering av eSIM-kortet

Skicka en forfragan om eSIM-kortet till mobilens natverksoperatéren. En QR-kod skickas via e-post for att aktivera densamma.
1. Gatillinstaliningar-> Natverk och internet-> SIM-kort

2. Klicka Lagg till ett nytt SIM-kort

Folj guidens instruktioner for att hdmta hem och aktivera eSIM-kortet. Du ombeds att skanna QR-koden som skickas av den
mobila tjansteleverantdren. Forfarande av processen foljer och slutfors. Nar kortet har aktiverats, stélls eSIM-kortet in som stan-
dard SIM fér samtal. Det fysiska SIM-kortet avaktiveras.

A Vid de tillfallen du utfor en fabriksaterstalining av mobiltelefonen, sékerstall att profilen fér eSIM-kortet behélls. Véljer du
att radera den ska du kontakta n&tleverantéren igen for att erhélla aktiveringskoden.

Ladda telefonen

1. Anslut USB-anden av kabeln till telefonen och den andra &nden till uttaget.

2. Anslut vaggladdarens uttag till en stromkalla. Skarmen tands och visar ikonen for batteriladdning pa displayen. Dessutom
visar LED-indikatorn langst upp till hdger pa telefonen ROD nar laddningen pagér och &ndras till GRON nér den &r fullt laddat.

Koppla bort USB-kabeln fran telefonen nar det &r 100 % laddat.

@ Undvik att dverladda. Maximal tid som krévs for full laddning ar 2,5 timmar.
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NOTERA: USB-C-granssnitt stoder inte 3,6 mm ljudadapter for ljud.
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Oronsnacka

Horlurar / RSM-granssnitt
Snorhél

Narhet/Ljussensor
Flerfunktionsknapp till héger
Strémknapp med fingeravtryckssensor
Pekskarm

Hogtalare

Mikrofon

USB-C-granssnitt
Flerfunktionsknapp vanster
Volymknappar

Framre kamera

Larmknapp

LED-avisering

Bakre kamera
Brusreducerande mikrofon
LED-blixt

Batteri

NFC-antenn
Laddningskontakter
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STARTA TELEFONEN

Efter att ha slagit pa den nya Smart-Ex® 03-telefonen visas en START-knapp synlig i mitten av skarmen. START-knappen ger
atkomst till Wi-Fi-sektionen. Telefonen begéar en WiFi-anslutning.

1. Klicka pa START-knappen for att konfigurera din telefon.

40

Hello

@ English (India)

© Vision settings

2. Valditt natverk fran listan éver visade natverk. ELLER valj alternativet Konfigurera offline for att fortsatta i offlinelage.

40

Connect to Wi-Fi

Select a network
91springboard
91springboard-phone
AR Bangalore server

AdaptReadyAct

4 9 9 4 4

CFX_DIG
v Seeall WiFinetworks

4+ Add new network

Setup offlne

<

3. Ange l6senordet. Ska de avancerade parametrarna andras, valj Avancerade alternativ.

1237 5648

PF-INT-DATA

O show password
Advanced options v

CANCEL

4. Kilicka pé knappen ANSLUT. Losenordet autentiseras och anslutning har uppréttats. Googles inloggningssida visas.

PF-ECOM

1



5. Inloggningssidan fér Google visas. For att fortsatta, logga in med ett autentiskt e-post-ID.

15640
Google
Signin

with your Google Account.
Learn more about using your account

Email or phone

Forgot email?

Véljer du offlinelage, ska dessa steg foljas:

1. Klicka pa Fortsétt for att konfigurera telefonen i offlinelage. ELLER klicka péa Tillbaka for att ansluta till ett WiFi-natverk. En lista
over WiFi-natverk visas.

Set up offline?

Connecting to a Wi-Fi or mobile

network helps you quickly set up.
your phone.

Without a connection, you can't
+ Sign in to your Googe Account

« Restore apps and data

+ Get software updates

+ Automatically set up time and date

Back  Continue

2. Véljer du alternativet Konfigurera offline visas sidan for Googles tjanster. Acceptera och folj stegen i guiden for att konfigurera
telefonen.

~
9

Google Services

valkulk1972@gmail.com
Tap ta lear more about each service, such
as how to turn it on or off later. Data will be
used according to Google's Privacy Policy.

@ BackuptoGoogleDrive v )

@ Uselocation v @
Q Allow scanning Y
 sendusage and . @

diagnostie data
& install updates & apps v

jour selection of these
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TELEFONEN SMART-Ex® 03

56 4815%
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e Google. Play Store
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Grundlaggande appar som Call Dialer, SMS, Kalender, kontakter, Kamera &r synliga p& hemskarmen. Folj guiden for att hamta hem
dina data och aktivera apparna. Du kan dra och slappa dina favoritappar till startskarmen for enkel atkomst. Svep uppat for att

se alla tillgangliga appar. Forvalda appar som Chrome, Kalender, Kalkylator, Filer, Meddelanden etc. finns tillgangliga pé telefonen.
Dessutom kan du hamta hem de appar som du sjélv valjer fran Google Play®-butiken.

Nagra av funktionerna i en Android-telefon beskrivs narmare har for din forstaelse. Funktioner specifika for Smart-Ex® 03 beskrivs
i avsnittet Anpassade funktioner.

Startskarmens funktioner

Nar du ar klar med telefoninstéliningarna, visas startskarmen. Det har &r startpunkten for atkomst till alla funktioner i denna enhet.

Startskarmen har flera paneler, som inkluderar -

= Tidsindikator: Visar aktuell tid enligt den valda tidszonen.

= |ndikator for natverksstyrka: Det indikerar natverksstyrkan for tjansteleverantéren.

®  |ndikator for batteriladdning: Indikerar batteriets laddningsstatus.

®  Statusfélt: Statusfaltet dverst pa skarmen aviserar om olika meddelanden som t.ex., missade samtal, nya meddelanden,
alarm, handelser och programuppdateringar.

= Google-sokfalt: Med Googles sokfalt kan du soka efter objekt pé din telefon eller pa internet. Tryck pa Googles sokfalt for att
ange soktermer eller for att tala och ge en réstinmatning.

m  App-ikoner: App-ikonerna som lagts till p& startskarmen visas har. Du kan dra och placera app-ikoner p& hemskéarmen fér
snabb atkomst. Du kan gruppera insticksprogram av appar och skapa mappar.

= Knappsatsens funktioner: Féljande tabell visar de olika knapparna och motsvarande funktioner som de upptréder:

Ikoner Beskrivning
n Tillbaka - Tryck p& denna knapp for att aterga till féregéende skarm. Du kan trycka tills du kommer fram till startsidan.
D Hem - Flyttar den nuvarande applikationen till senaste applikationer pa listan/bakgrund.

Senaste - Visar de senaste anvénda applikationerna.

13



Startskdrm med indikatorer

Ikonerna som visas langst upp pé skarmen ger information om status for enheten. Uppgifter sdsom datum och tid, batteriladd-
ningens status och datatjanster samt Wi-Fi-anslutning visas nar telefonen ar i vilolage. Andra indikatorer som, flyglage, alarm och
vidarekopplade samtal visas, om funktionen ar aktiverad.

Ikoner Beskrivning

Indikator for batteriniva
L&g batteriniva
Batteriladdning pagar
Laget batterisparare
Ingen signal
Signalstyrka

Inget SIM-kort
4G-natverk anslutet
b5G-néatverk anslutet
Anslutning av 5-GHz-natverk
Roaming

EDGE -natverk anslutet
Wi-Fiansluten

Samtal pagéar

Missat samtal

HECEBESFIHEBEENNQQRD

VoWiFiregistrerad

Nytt SMS eller MMS

Nytt e-postmeddelande

e

Larm aktiverat

C)

Stor inte (DnD) aktiverad

Vibrationslage aktiverat

Tystlage

Flygplanslage aktiverat

Synkroniserad med associerat konto som t.ex. Google

B 2 E E ©
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Sk&rmbild fangad

* Bluetooth-hérlurar anslutna
L) L

EMM-etablering

| en foretagsmiljo, &r mobila enheter vanligtvis registrerade i ett Enterprise Mobility Management (EMM) system. Det finns méanga
leverantorer av [6sningar for sédan etablering som tillhandahéller olika aktiveringsmetoder. Lésningen kan ocksa integrera Goog-
les metod etablering av Android Zero Touch (AZT). Dessa metoder férenklar etableringen och hanteringen av enheten i foretaget.

15



SNABBINSTALLNINGAR

Snabbinstaliningar ger snabb atkomst till de mest ofta anvanda instaliningarna fran statusféltet.

®  Draner statusfaltet for att komma at snabbinstaliningar.

®m  Knackapa for att visa den fullstéandiga listan med instéliningar som finns i snabbinstallningarna.

®  Forattlagga till eller ta bort en installning till/fran snabbinstéliningarna, knacka pé Redigera ( ).

Varje alternativ for snabbinstalining beskrivs nedan:

Faltets ljusstyrka
Dra faltet med ljusstyrka at hoger for att ¢ka skarmens ljusstyrka. For att minska ljusstyrkan dra den at vanster.

Internet (WiFi-natverk)

Tryck pé& knappen Internet for att visa listan ver tillgangliga internetanslutningar. Som foérvalt visar den namnet pa den aktiva
anslutningen.

WiFi &r en tradlos natverksteknik som ger internetatkomst till din smarta telefon.

Du kan komma at Internet nar du ansluter Smart-Ex® 03 till ett Wi-Fi-natverk.

Ska du ansluta telefonen till ett WiFi-natverk, ska du félja dessa steg -
1. Tryck paen WiFi-router som inom telefonens tillgangliga rackvidd som visasi listan
2. Tryck pé dnskat natverk. Ange losenordet (om det &r ett sdkert natverk) och knacka péa Anslut.

Bluetooth-enheter
=  Bluetooth &r en teknik med kort rackvidd for tradlds kommunikation som anvands for att kommunicera mellan enheterna.
Anvand Bluetooth-horlurar for att delta i samtal.

Aktivera Bluetooth

Tryck pé Bluetooth-knappen for att aktivera Bluetooth.

Tryck och hall fér att se de anslutna enheterna. Skarmen visar en lista dver enheter som tidigare varit anslutna, liksom andra enhe-
ter som ar tillgangliga i narheten fér ihopparning.

lhopparning av en Bluetooth-enhet

Nar du vill para ihop telefonen Smart-Ex® 03 med andra Bluetooth-enheter:

1. Paskarmen Snabbinstallningar, tryck pa Bluetooth-knappen.

ELLER

1. Fran startskarmen / Skarmen Alla appar, tryck pa Instaliningar ( ) -> Anslutna enheter. En lista Over tillgangliga Blue-
tooth-enheter visas. Se till att Bluetooth &r aktiverat i den andra enheten ocksa.

2. Knacka pa Paraihop ny enhet for att sbka och lagga till andra aktiverade Bluetooth-enheter. En lista dver tillgangliga Blue-
tooth-enheter visas.

3. Knacka paInstaliningarbredvid den specifika ihopparade enheten for att ansluta till Bluetooth-enheten for atkomst till telefo-
nens kontakter, samtalshistorik och &ven tillgang till internet.

4. Aktivera Media-ljud for att ansluta Bluetooth-enheten for att lyssna pa mediafiler.

@ Detta alternativ visas endast nar ett Bluetooth-horlurar / med mikrofon/ biltillbehér ar anslutna.

5. Bekrafta nyckeln i den andra enheten och knacka pa Inoppara telefonen.
6. Enhetenvisasilistan Inopparad enhet.

Stor inte (DnD)
Klicka pa knappen Stor ej (DnD) i listan Snabbinstalliningar for att aktivera den.
Aviseringar visas inte nar DnD &r paslagen.

Funktionen Auto-rotera
Tryck pé knappen Auto-rotera i listan Snabbinstéliningar for att aktivera den.
Skarmen véxlar automatiskt till horisontellt/vertikalt 1age eller vice versa beroende pa vilken applikation som ar dppen.
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Batterisparare

Tryck pé knappen Batterispara i listan Snabbinstéliningar for att aktivera den.

Minskar bakgrundsaktiviteten i telefonen, minskar ljusstyrkan pa skarmen och sparar batteriladdning. Det gor att anvandaren kan
anvanda telefonen under en langre period.

Flygplanslédge

Tryck for att aktivera flygplanslage.

Nar telefonen &r installd i flygplanslage, inaktiveras anslutningen till natverket eller mobildata. Du kan inte ringa/ta emot telefon-
samtal i detta lage. Men du kan komma &t dina mediefiler och andra funktioner som inte kréver anslutning via internet/mobildata.

Nattljus
Tryck for att aktivera nattljus.
Nar nattljuset ar paslaget minskar skérmens ljusstyrka och avger ett bakgrundsljus som majliggér dtkomst pa morka platser.

Ficklampa
Tryck pé knappen Ficklampa for att sl& pa Ficklampans belysning.

@ Ficklampan kan inte slés pa om kameraappen ar aktiv.

WiFi-samtal (VoWiFi)

Med Wi-Fi-samtal kan du ringa eller ta emot ett telefonsamtal om du har en Wi-Fi-anslutning i ett omréde med liten eller ingen
mobiltackning. Sakerstall att denna tjanst tillhandahalls av din tjansteleverantér.

Nar Wi-Fi samtal ska aktiveras (VoWiFi), knacka pa Telefon > Installningar > Samtalskonton > Operatérens namn > Wifi-samtal. Du
kan ocksé aktivera funktionen fran alternativen for Snabbinstaliningar.

VoiceOver 5G
Smart-Ex 03 kan stddja rostsamtal dver 5G dar natverket kan anvanda denna tjanst och telefonen har forsetts med funktionen.
For att aktivera VoiceOver 5G (VoNR) funktioner, tryck pé Instéliningar -> Nétverk och Internet -> SIM-kort -> VoiceOver 5G.

Handsklage

Tryck pé knappen Handsklage for att aktivera den.

Anvander du handskar kan det h&nda att enhetens berdringsfunktion inte fungerar som vantat. For att forbéattra upplevelsen ska
du aktivera handsklaget.

17



RIKTLINJER FOR BATTERIANVANDNING

Smart-Ex® 03 telefonen levereras med ett utbytbart batteri. Fér eventuella relaterade fragor om batterier kontakta Pepperl+-
Fuchs:s kundsupport.

& Anvand endast Pepperl+Fuchs-certifierad laddare och USB-kabel for att ladda Smart-Ex® 03.

Ladda batteriet
Batteriet som levereras med din smarta telefon ar inte fullt laddad. Vi rekommenderar att du laddar batteriet fullt innan du anvan-
der den smarta telefonen for forsta gangen. Batteriets fulla kapacitet uppnas efter 3 till 4 kompletta laddnings-/urladdningscykler.

& Det finns risk for explosion vid laddning om batteriet har ersatts mot en felaktig typ.
Kassera forbrukade batterier i enligt med instruktionerna.

1. Sattiladdareniett eluttag
2. Anslut till telefon: Laddningsporten ar placerad i den nedre delen av telefonen. Satt i USB-kontakten (C-typ) i laddningsporten.
Oppna USB-skyddet och vrid den 180° for att fixera den pa plats. Darefter kan USB-kontakten (typ C) lattare anslutas.

3. Laddningsikon:
Om batteriet laddas nér telefonen ar avstangd, visas en animation for batteriladdning med indikator pé procentuell laddning
av strom.
Laddas batteriet medan telefonen &r paslagen, visar batteriets laddningsikon dverst till hdger pa startskarmen som en anime-
ring som indikerar att batteriet laddas Néar telefonen ar fullt laddad, stannar animeringen fér laddning och du kan koppla bort
laddaren fran telefonen.
LED-indikatorn langst upp pa telefonen visar ROD nér laddningen pagér och &ndras till GRON nar den &r fullt laddat.

@ Genom att ladda din Smart-Ex® 03 med en annan kabel/adapter och/eller i en riskfylld miljo, kommer det att dventyra
enhetens inneboende sékerhet.

Verifierar och optimerar batterianvédndning

For kontroll av statusen for batterianvandning, valj Installningar -> Batteri. Aktuell status for laddning av batteriet och detaljer om
laddningsnivan visas.

Grafen for urladdning (synlig genom att knacka pa alternativet fér batterianvéndning) visar batterinivan éver tiden sedan din
senast laddning av enheten. Listan langst ner pé skérmen visar fordelningen av batterianvandning fér enskilda applikationer och
tjanster. Peka pé nagot listad objekt for mer information. Skarmen med uppgifter fér vissa applikationer innehéller alternativ som
gor att du kan justera instéliningar som paverkar stromférbrukningen, eller avboryter appen helt.

@ Om du tar bort vissa systemapplikationer eller Google-tjanster, kan enheten sluta fungera korrekt.
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Tips for ldngre batterilivstid

Folj dessa tips for att forlanga telefonens batteritid.

= Anvander du inte Wi-Fi, Bluetooth, eller GPS, ska Snabbinstallningar eller Telefoninstaliningar anvandas for sla dem av.

= Begransaanvandningen av platsbaserad applikation.

m  Stallin sk&rmens ljusstyrka till Auto och stéll in en kortare tidsutldsning for somn (1 minut). Bildskarmsinstéliningarna finns i
Instaliningar -> Bildsk&rm.

LYSDIODINDIKERING

| den Ovre anden av telefonen &r en LED-indikator placerad (bredvid den roda knappen). LED-indikatorn blinkar med tre olika far-

ger, rod, bl& och gron.

®  Rod farg: LED-lampan som blinkar réd indikerar att batterinivén ar 1ag (mindre &n 15 %) och att telefonen behdver laddas. En
fast rod féarg indikerar att laddning pagar.

= BIafarg: LED-lampa som blinkar bla indikerar missade handelser, t.ex., ett missat samtal, nytt meddelande eller en kalendera-
visering.

= Gronfarg: Gron farg indikerar att batteriet har laddats helt och att laddaren ska kopplas bort frén stromkallan.

FUNKTIONER FOR SAMTALSSKARM OCH
INDIKATORER

Du kan &ndra installningarna for samtal enligt eget val.

Contacts

Fran startskarmen eller skarmen Alla appar, knacka pa Telefon ( A ). Telefonskarmen visar en lista Over senaste gjorda samtal.
Atgérdspanelen visar ikonerna snabbuppringning ( * ), Samtalshistorik ( ) och Kontakter ( ).

Sokféltet Gverst pa skarmen later dig soka efter en kontakt. Ange de forsta bokstéverna/numren pa kontaktnamnet/telefonnumret
som ska sokas. Alla kontakterna som innehéller den sokta texten visas.

Tryck pa knappsatsen ( e ) &r du ska ringa ett nummer direkt.

For att ringa ett nummer anvander du ett av féljande alternativ:

®  Snabbuppringning: Knacka pé specifik kontakt/nummer frén ofta uppringda nummer for att ringa ett samtal.

®  Samtalshistorik: Tryck pé ikonen Historik ( ) nar du vill se samtalshistoriken. Knacka pa kontakt/nummer och tryck pa tele-
fonikonen ( K, ).

m  Kontakter: Knacka pa en sarskild kontakt och tryck pé telefonnumret for att ringa ett samtal.
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ANPASSADE APPLIKATIONER

Det finns tvé anpassade applikationer specifika for telefonen Smart-Ex® 03, namligen - eSentinel och eDignostics.

eSENTINEL

Denna applikation l&ter dig konfigurera larmsystem. Det finns fem typer av larm som kan stéllas in fér olika situationer. Instickspro-
gram for dessa har placerats pa startskérmen. Stéll in larmen i avsnittet Rod knapp.

Dessa ar instéliningar for "appen Lone Worker Safety ensamarbete” som kan férdefinieras for att hjélpa personal som arbetar
ensamt.

eDIAGNOSTICS

eDiagnostics later dig kontrollera funktionaliteten for varje funktion som finns pé telefonen. Organisationens IT-administrator kon-
trollerar telefonens tillstand och korrigerar problem som rapporterats av personalen.

KAMERA

Kamerafunktionen i denna telefon later anvandaren ta bilder och video i tvé lagen vardera.
= Videor kan spelas in i normalt videolage. HFR-laget ger hdguppldsta videor.
®  Foto och ProMode &r de tvé kvaliteterna for tagning av bilder som ger normala respektive hdguppldsta bilder.

Blixt

Blixten kan anvéndas i tva lagen - Auto och HDR.

Auto: | Auto-lage slas blixten pa beroende pé det omgivande ljuset som krévs for bilden.
HDR: Hoguppldsta fotografier kréaver blixt for att fanga upp detaljerna i objektet.

@ Blixten kan stangas av om den inte behdvs.
Nar telefonens kameraapplikation anvands kan ficklampan inte slés pa.
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ANPASSADE FUNKTIONER

Prog Keys (Programmerbara nycklar)

Detta alternativ later dig tilldela olika funktioner till en specifik knapp.

Till exempel, ar knappen ovanfér stromknappen tilldelad kameran. Den kan &ndras med detta alternativ och tilldelas en annan
funktion.

Custom Features

Keys

Programmable Keys
Add shorteut

Swap PTT with camera key a»

PTT (Tryck for att prata):

Denna tangent finns under volymknappen. Den fungerar som en enkelriktad radiokommunikation med basstationen.
= Hallned knappen intryckt medan du talar och slapp den for att f& svar.

m  Korteller lang tryckt pa knappen kan tilldelas olika funktioner.

Varningsknapp

Det finns tvéa alternativ for att aktivera en varning.

= Allaknapptryckningar: Detta kan tilldelas eSentinel som i sin tur skickar ut ett varningsmeddelande.
®  Langt tryck: Ett langt tryck pa knapp kan tilldelas for att skicka en varning.

Multifunktion
Flera funktioner kan tilldelas via alternativet Kort/Langt tryck.

SAKERHETSINSTALLNINGAR

Det finns tre satt att sakerstélla att din telefon &r saker och inte missbrukas av ndgon annan person.
Ga till Installningar->Sakerhet->Enhetssakerhet. Du kan lasa telefonen med ett fingeravtryck, PIN-kod, eller ett ménster. Flj guiden
for att skapa eget unikt I&s.

@’ Sensorn for att registrera ditt fingeravtryck finns pa stromknappen.

VANLIGA FRAGOR

Vad éar ficklage?

Ficklaget later dig undvika oavsiktliga skarmtryck eller ndgon anvéandning nér telefonen ar i fickan. Om aktiverad, &r alla skéarmtryck
avaktiverade sé telefonen inte forsoker inte I&sa upp sig sjélv eller ringa nagot ett nummer eller ringa upp nagot nummer frén dina
kontakter.

Sa har aktiverar du Wi-Fi-samtal (VoWiFi).

Med WiFi-samtal ar aktiverat, kan du ringa eller ta emot ett telefonsamtal om du har en WiFi-anslutning i ett omréde med liten eller
ingen tackning for mobilen. Kontrollera att denna tjanst tillhandahalls av din tjansteleverantor.

Nar Wi-Fi samtal ska aktiveras (VoWiFi), knacka pa Telefon -> Instéliningar -> Samtalskonton -> Operatérens namn -> Wifi-samtal.
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Hur kan jag konfigurera och anvianda snabbuppringning?

Snabbuppringning hjalper dig att associera varje numerisk tangent med ett av de ofta anvanda kontakterna eller telefonnumren.
Om anvéndaren trycker langt p& den numeriska tangenten, kommer den tillhérande kontakten/ siffran att ringas upp. Den nume-
riska tangenten ‘1" ar emellertid associerad med réstbreviada och snabbuppringning kan inte kopplas till den.

Nar du ska aktivera snabbuppringning, knacka pa Samtal Samtalsinstaliningar > Instaliningar for Snabbuppringning.

Hur kan jag utféra en systemuppdatering?

Du kan uppdatera enhetens operativsystem genom att stka efter uppdateringar under Installningar ->System -> Systemuppdate-
ring.

Om n&gon uppdatering av system ska utféras, kommunicera din telefon till servern via WiFi/mobildata och uppgradera enhetens
operativsystem. Wi-Fi ar det féredragna laget for hamtning av uppdateringar eftersom mobildata medfor tillaggsavgifter, inklusive
roaming.

Hur kan jag anvédnda blixtljuset?

Denna instéllining hjalper dig att begransa oavsiktlig anvandning av blixtljuset. For att sl& PA/AV blixten, knacka pé Instaliningar ->
System -> Anpassa funktion. Nar det en géng slagits AV, kommer blixtljuslampan inte langre vara tillgéanglig for kamerablixten och
ficklampan.
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LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE

Licens

Denna tradldsa enhet, (‘Enhet”) innehaller programvara som &gs av PEPPERL+FUCHS SE. (“Pepperl+Fuchs”) och dess tredje part
leverantorer och licensgivare (kollektivt, “Programvara’). Som anvandare av denna enhet, ger Pepperl+Fuchs dig en icke-exklusiv,
icke-6verforbar, icke-dverlatbar licens att anvanda programvaran enbart tillsammans med enheten som den ar installerad pé och/
eller levereras med. Ingenting hari ska tolkas som en férsaljning av programvaran till en anvandare av enheten.

Du far inte &terskapa, &ndra, distribuera, dekonstruera, dekompilera, eller pa annat satt &ndra eller anvanda négra andra metoder
for att avsloja kéllkoden i programvaran eller ndgon komponent av programvaran. For att undvika tveksamheter, &r du alltid berét-
tigad att dverlata alla rattigheter och skyldigheter av programvaran till en tredje part, enbart tillsammans med enheten som du tog
emot programvaran, under forutsattning att den tredje parten skriftligen accepterar att vara bunden av dessa regler.

Du beviljas dennalicens under en period av denna enhets anvandbara livscykel. Du kan s&dga upp licensen genom att 6verfora alla
rattigheter till Enheten for vilken du tog emot programvaran skriftligen till en tredje part . Om du underléter att uppfylla nagot av de
villkor som anges i denna licens, upphdr den att galla med omedelbar verkan. Pepperl+Fuchs och dess tredjepartsleverantoérer
och licensgivare ar ensamma &gare till och behéller alla rattigheter, aganderatt och intressen i och till programvaran. Pepperl+-
Fuchs, och i den utstrackning programvaran innehéller material eller kod som tillhér tredje part, ska en sadan tredje part har rétt till
tredjepartsformanstagare i dessa villkor. Lagarna i Delaware, USA ska styra giltigheten, konstruktionen och funktionen fér denna
licens.

Telefonvard

Varje Pepperl+Fuchs telefonen har en utsedd IP-klass for damm- och vattenskydd, enligt EN/IEC Ingress Protection (IP) Standard
60529. Detta innebar att telefonen &r skyddad mot damm och kan héllas under vatten pé& 1,0 m djup i upp till 31 minuter. Nedsénk-
ning i djupare vatten kan skada den och méaste undvikas. .

Pepperl+Fuchs telefoner ar konstruerade for tung anvandning. Dess utformning skyddar mot demontering och/eller mekanisk
skada, nar den utsétts for krafter som ar lika stora somi ett fritt fall frén en hojd pé 1,5 meter. Om man utsétter telefonen for storre
stétar och krafter kan detta skada den och detta maste undvikas

Garanti
Observera att anvandarmanualen som medfdljer forsaljiningsmaterialet till enheten for information om garantin.

& Andringar eller modifieringar av denna utrustning som inte uttryckligen godkants av PEPPERL+FUCHS SE for efterlevnad,
kan upphé&va anvandarens ratt att anvanda utrustningen.
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EFTERLEVNAD OCH CERTIFIERINGAR
FCC STANDARD

Denna variant av Smart-Ex® 03 riktad mot den nordamerikanska regionen uppfyller del 15 av FCC:s regler (FCC ID:
2AXZAS03GRO1). Anvandningen ar understalld foliande tvéa villkor:

= Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar.

® Enheten ska acceptera all mottagen storning, inklusive stérningar som kan orsaka icke 6nskad drift.

= Den har utrustning har testats och befunnits 6verensstémma med granserna for en digital enhet i klass B, enligt del 15 i
FCC-reglerna. Dessa begransningar ar utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar vid installation i hemmet.
Denna utrustning genererar, anvander och kan utstréla radiofrekvensenergi och om den inte installeras och anvands i enlighet
med instruktionerna, kan orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti fér att stérningar inte
kommer att intréffa i en viss installation. Om utrustningen orsakar skadliga stérningar pé radio- eller tv-mottagning, vilket kan
fastsl&s genom att utrustningen sténgs av och pa, uppmanas anvéandaren att férsdka korrigera stérningen genom en eller flera
av foljande atgarder:

® Andra eller flytta mottagarantennen.

= Oka avstédndet mellan utrustningen och mottagaren.

= Anslut utrustningen till ett uttag pé& en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till.

= Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

ﬁ Valet av landskod &r for icke amerikanska modell och &r inte tillg&nglig for alla amerikanska modeller. Enligt FCC bestadm-
= melse, ska alla WiFi-produkter som marknadsférs i USA fixeras endast till amerikanska kanalverksamhet.

Kompatibilitet med hérapparat (HAC) — Endast USA

Denna enhet ar horapparatkompatibel enligt vad som bestamts av ANSI C63.19-2011.

® Denna standard har tva omddmen: M (fér minskad radiofrekvent stérning for att mojliggéra akustisk koppling) och T (fér induk-
tiv koppling med hérapparater som fungerar i telespolelage) pé en skala fran 1-4, dér 4 ar mest kompatibelt.

Denna enhet ar klassad M3/T3.

Obligatoriskt FCC-utlatande:

= Telefonen har testats och certifierats fér anvandning med horapparater fér nédgra av de tradidsa tekniker som den anvander.
Det kan dock finnas nagra senare framtagna tradidsa tekniker som anvénds i denna telefon som &nnu inte testats fér anvand-
ning med horapparater. Det &r viktigt att prova de olika funktionerna noggrant i denna telefon och pé olika platser, med hjélp
av din horapparat eller cochleaimplantat, for att avgéra om du hér nagot stérande ljud. Prata med din tjansteleverantor eller
tillverkaren av telefonen for information om kompatibilitet med hdrapparater. Har du fragor om retur- eller bytespolicy, ska du
kontakta din tjansteleverantér eller telefonaterforsaljare.

IC meddelande

Enheten uppfyller Industry Canada licensfria RSS-flode som standard. Anvandningen &r understalld foljande tva villkor:
® Denna enhet far inte orsaka stérningar, och

= Denna enhet maste acceptera alla storningar, inklusive stérningar som kan orsaka icke dnskvérd drift fér enheten.

Denna digitala apparat av klass B uppfyller kanadensiska ICES003 (IC: 7037A-S03GRO1).

IC forklaring for exponering fér stralning

Denna EUT 6verensstammer med SAR for allman befolkning/okontrollerade exponeringsgranser i IC RSS-102 och har testats i
enlighet med matmetoder och procedurer som anges i I[EEE 1528 och IEC 62209. Denna utrustning ska installeras och anvandas
med ett minsta avstand pa 10 mm mellan elementet och kroppen. Antennen och dess enhet far inte placeras p& samma plats eller
anvandas tillsammans med nagon annan antenn eller séndare. Anvandningen av WLAN-band &r begransad fér inomhusbruk.
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Foérsiktighet:
1) Enheten for anvandning i bandet 5150-5250 MHz ar endast avsedd for anvandning inomhus for att minska risken for skadlig
stérning p& mobila satellitsystem i inom samma kanal.

2) Drift av sdndare i 5,925-7125 GHz-bandet ar forbjuden for kontroll av eller kommunikation med obemannade flygsystem.

3) Enheter ska inte anvandas for kontroll av eller kommunikation med obemannade flygsystem.
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RADIOFREKVENSENERGI (RF)

Denna enhet ar konstruerad och tillverkad for att inte dverskrida utslappsgréanserna for exponering for radiofrekvensenergi (RF)
som faststéllts av Federal Communications Commission i USA och Industry Canada.

Under ett SAR-test &r enheten instélld pa att sénda pa sin htgsta certifierade effektniva i alla testade frekvensband och placeras
i positioner som simulerar RF-exponering vid anvandning mot huvudet utan separering, och nara kroppen med separation pé 10
mm. Aven om SAR bestams vid den hdgsta certifierade effektnivan, kan enhetens faktiska SAR-niv& under drift vara langt under
det maximala vardet. Detta hanger ihop med att enheten ar utformad att arbeta pa flera effektnivéer for att endast anvanda den
kraft som krévs for att na nétverket. Generellt sett, ju ndarmare du befinner dig en trédlés basstations med antenn, desto lagre &ar
effektuttaget.

Exponeringsstandarden for tradldsa enheter som anvander en mattenhet kallas Specifik absorptionsniva, eller SAR. SAR-grénsen
stélld av FCC é&r 1,6 W/kg och 1,6 W/kg av Industry Canada.

Enheten &r i dverensstdmmelse med SAR for allmén befolkning/okontrollerade exponeringsgréanser i ANSI/IEEE C95.1-199 och
Canada RSS 102 och har testats i enlighet med gdngse matmetoder och procedurer som anges i IEEE1528 och Kanada RSS 102.
Denna enhet har testats och uppfyller FCC- och IC RF-riktlinjer fér exponering nér den testas med enheten i direkt kontakt med
kroppen.

For enheten &r det hdgsta rapporterade SAR-vardet for anvandning,
= Vid huvudet 0,62 W/kg (1g).

= Buren med sig ar 0,9 W/Kg (1g).

= Anvénds vid hetzon 0,7 W/Kg (1g).

Aven om skillnader finns mellan SAR-nivaer for olika enheter och pé olika positioner, uppfyller de alla regeringens krav.
SAR-dverensstammelse for anvéandning vid kroppen baseras pa ett avstand pa 10 mm mellan enheten och manniskokroppen. Bar
den har enheten minst O mm fran kroppen for att sakerstélla att exponeringsnivéan ar RF-kompatibel eller lagre &n den rapporte-
rade nivan. Som stod for anvandning vid kroppen, ska du valja remlés eller holster som inte innehéller metallkomponenter for att

uppréatthélla en for uppréatthélla en separation péd 0 mm mellan den har enheten och din kropp.

RF-exponering for dverensstammelse med eventuella tillbehdr som anvéands vid kroppen, som innehaller metall, varken testades
eller certifierades, och anvandning av séddant anvandning vid kroppen bor undvikas
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EU/UK-UTTALANDE

SAR-information
Smart-Ex® 03 ar certifierad i enlighet med regeringens krav pa exponering for radiovagor.

Vid kommunikation éver det tradlésa natverket, avger den smarta telefonen via radiofrekvensvégor laga nivéer av radioenergi.
Specifik absorptionsniva, eller SAR, &r den mangd RF-energi som absorberas av kroppen nar man anvander telefonen och
uttrycks i watt/kilogram (W/kg).

Regeringar runt om i varlden har antagit omfattande internationella sékerhetsriktlinjer, som utvecklats av vetenskapliga organi-
sationer, t.ex. ICNIRP (Internationella kommissionen for icke-joniserande strélining) och IEEE ( Institute of Electrical and Electronics
Engineers Inc. ). | dessa riktlinjerna faststélls vilka till&tna nivaer betraffande exponering fér radiovagor fér den allméanna befolk-
ningen.

SAR-tester utférs med standardiserade metoder nér telefonen som sénder med hogsta certifierade effektniva i alla frekvensband
som anvands.

Information fran SAR-data for invénare i lander som har antagit SAR-gréansen som rekommenderas av Internationella kommis-
sionen for icke-joniserande straining (ICNIRP), t.ex., Europeiska unionen, Japan, Brasilien och Nya Zeeland ér tillganglig.

Minst avstand pa O mm méste uppréatthéllas mellan anvéndarens kropp och enheten, inklusive antennen under kroppsburen
anvandning for att uppfylla kraven fér RF-exponering i Europa. Den grans som rekommenderas av ICNIRP ar 2 W/kg i genomsnitt
dver tio (10) gram av vavnad.

Foliande SAR-varden ar tillampliga pd ROW variant av Smart-Ex® 03 smarta telefoner. Denna variant &r tillganglig globalt.

Det hogsta SAR-vardet for Smart-Ex® 03 ROW telefonen nar den testades av ECOM for anvandning:

= Vid huvud 1,78 Wrkg (10 g).

® Buren péa kroppen och armar och ben &r 1,95 W/Kg (10 g).

Band och lage

Band och lage Uteffekt
GSM (2G)

GSM 900 900 MHz 33dBm
GSM 1800 1800 MHz 30 dBm
WCDMA (3G)

Band| 2100 MHz 24 dBm
Band Vil 900 MHz 24.dBm
LTE (4G)

Band 1 2100 MHz 24 dBm
Band 3 1800 MHz 24 dBm
Band 7 2600 MHz 24 dBm
Band 8 900 MHz 24 dBm
Band 20 800 MHz 24 dBm
Band 28 700 MHz 24.dBm
Band 38 2600 MHz 24 dBm
Band 40 2300 MHz 24 dBm
NR (5G)

Band n1 2100 MHz 24 dBm
Band n3 1800 MHz 24 dBm
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Band n7 2600 MHz 24 dBm

Band n8 900 MHz 24.dBm
Band n20 800 MHz 24.dBm
Band n28 700 MHz 24 dBm
Band n38 2600 MHz 24 dBm
Band n40 2300 MHz 24.dBm
Band n77 3700 MHz 24 dBm
Band n78 3500 MHz 25dBm
Bluetooth

2400 MHz 8,56 dBm

Bluetooth LE

2400 MHz 8,56 dBm
WiFi
2400 MHz 20 dBm
5000 MHz 20 dBm
5800 MHz 14 dBm
6000 MHz 20 dBm
NFC
13,56 MHz 14,89 dBUA/m @ 10m
AT BE BG CH CcY cz DE DK EE ES EL
FI FR HR HU IE IS IT LI LT LU Lv
MT NL NO PL PT RO SE S SK TR UK (NI)

Kasserande av gammal Elektrisk och Elektronisk utrustning

Symbolen med den 6verkryssade soptunnan indikerar att inom EU -landerna i den Europeiska unionen, denna produkt,
och eventuella tillagg som mérkts med denna symbol, inte kan avyttras som osorterat avfall, utan méste tas till en enskild
insamling i slutet av dess liv.

Kassera batterier i enlighet med EU-direktivet BattV (EU) 2023/1542
Batterier ska inte kasseras med vanligt avfall eller hushallsavfall.
Kassering av avfall kan goras via lampliga insamlingsstéllen i ditt land.

o =

For ytterligare produktinformation och support, besok https://www.pepperl-fuchs.com/global/en/42217.htm.
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Your automation,
our passion.

Explosion Protection

= Intrinsic Safety Barriers

= Signal Conditioners

= FieldConnex@®Fieldbus Infrastructure

= Remote I/O Systems

= Electrical Explosion Protection Equipment
= Purge and Pressurization Systems

= HMI Systems

= Mobile Computing and Communications
= HART Interface Solutions

= Surge Protection

= Wireless Solutions

= [evel Measurement

www.pepperl-fuchs.com
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Industrial Sensors

= Proximity Sensors

= Photoelectric Sensors

= |ndustrial Vision

= Ultrasonic Sensors

= Rotary Encoders

= Positioning Systems

= |nclination and Acceleration Sensors
= Vibration Monitoring

= |ndustrial Ethernet

= AS-Interface

» |O-Link

= |dentification Systems

= Displays and Signal Processing
= Connectivity

HL - Pepperl+Fuchs kvalitet
=
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